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RITOS INICIALES
CANTO DE ENTRADA

Vamos Cantando al Sefor
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SALUDO

CONFITEOR

Yo confieso ante Dios todopoderoso y ante ustedes, hermanos, que he pecado
mucho de pensamiento, palabra, obra y omisidén: por mi culpa, por mi culpa, por mi
gran culpa. Por eso ruego a santa Maria, siempre Virgen, a los dngeles, a los santos y
a ustedes, hermanos, que intercedan por mi ante Dios, nuestro Sefior. Dios

todopoderoso tenga misericordia de nosotros, perdone nuestros pecados y nos lleve a
la vida eterna. Amén.



ACTO PENITENCIAL
Kyrie eleison (2)
Christe eleison (2)
Kyrie eleison (2)

ORACION COLECTA
LITURGIA DE LA PALABRA
PRIMERA LECTURA Ezequiel 37, 12-14

Esto dice el Sefior Dios: “Pueblo mio, yo mismo abriré sus sepulcros, los haré salir
de ellos y los conduciré de nuevo a la tierra de Israel.

Cuando abra sus sepulcros y los saque de ellos, pueblo mio, ustedes diran que yo soy
el Sefior.

Entonces les infundiré mi espiritu y viviran, los estableceré en su tierra y ustedes
sabran que yo, el Sefior, lo dije y lo cumpli”.

Palabra de Dios. R: Te alabamos Seiior.
SALMO Salmo 129, 1-2. 3-4ab. 4c-6. 7-8
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SEGUNDA LECTURA Romano 8, 8-11

Hermanos: Los que viven en forma desordenada y egoista no pueden agradar a Dios.
Pero ustedes no llevan esa clase de vida, sino una vida conforme al Espiritu, puesto
que el Espiritu de Dios habita verdaderamente en ustedes.

Quien no tiene el Espiritu de Cristo, no es de Cristo. En cambio, si Cristo vive en
ustedes, aunque su cuerpo siga sujeto a la muerte a causa del pecado, su espiritu vive
a causa de la actividad salvadora de Dios.

Si el Espiritu del Padre, que resucitd a Jesus de entre los muertos, habita en ustedes,
entonces el Padre, que resucito a Jesus de entre los muertos, también les dara vida a
sus cuerpos mortales, por obra de su Espiritu, que habita en ustedes.

Palabra de Dios. R: Te alabamos Seiior.

ACLAMACION ANTES DEL EVANGELIO
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EVANGELIO Juan 11, 3-7. 17. 20-27. 33b-45

En aquel tiempo, Marta y Maria, las dos hermanas de Lazaro, le mandaron decir a
Jesus: “Sefior, el amigo a quien tanto quieres estd enfermo”. Al oir esto, Jesus dijo:
“Esta enfermedad no acabara en la muerte, sino que servird para la gloria de Dios,
para que el Hijo de Dios sea glorificado por ella”.

Jesus amaba a Marta, a su hermana y a Lazaro. Sin embargo, cuando se enterd de
que Lazaro estaba enfermo, se detuvo dos dias més en el lugar en que se hallaba.
Después dijo a su discipulos: “Vayamos otra vez a Judea”.



Cuando lleg6 Jesus, Lazaro llevaba ya cuatro dias en el sepulcro. Apenas oy6 Marta
que Jesus llegaba, sali6 a su encuentro; pero Maria se quedo en casa. Le dijo Marta a
Jesus: “Sefior, si hubieras estado aqui, no habria muerto mi hermano. Pero aun
ahora estoy segura de que Dios te concedera cuanto le pidas”.

Jesus le dijo: “Tu hermano resucitard”. Marta respondio: “Ya sé que resucitard en la
resurreccion del ultimo dia”. Jesus le dijo: “Yo soy la resurrecciéon y la vida. EI que
cree en mi, aunque haya muerto, vivird; y todo aquel que esta vivo y cree en mi, no
morird para siempre. ;Crees ta esto?” Ella le contest6: “Si, Sefior. Creo firmemente

que tu eres el Mesias, el Hijo de Dios, el que tenia que venir al mundo”.

Jesus se conmovio hasta lo mas hondo y pregunt6: “;Doénde lo han puesto?” Le
contestaron: “Ven, Sefior, y lo veras”. Jesus se puso a llorar y los judios comentaban:
“De veras jcuanto lo amaba!” Algunos decian: “;No podia éste, que abrio los ojos al
ciego de nacimiento, hacer que Lazaro no muriera?”

Jesus, profundamente conmovido todavia, se detuvo ante el sepulcro, que era una
cueva, sellada con una losa. Entonces dijo Jesus: “Quiten la losa”. Pero Marta, la
hermana del que habia muerto, le replico: “Sefior, ya huele mal, porque lleva cuatro
dias”. Le dijo Jesus: “;No te he dicho que si crees, veras la gloria de Dios?” Entonces
quitaron la piedra.

Jesus levanto los ojos a lo alto y dijo: “Padre, te doy gracias porque me has
escuchado. Yo ya sabia que ti siempre me escuchas; pero lo he dicho a causa de esta
muchedumbre que me rodea, para que crean que ti me has enviado”. Luego grito
con voz potente: “jLazaro, sal de alli!” Y sali6 el muerto, atados con vendas las
manos y los pies, y la cara envuelta en un sudario. Jesus les dijo: “Desatenlo, para
que pueda andar”.

Muchos de los judios que habian ido a casa de Marta y Maria, al ver lo que habia
hecho Jesus, creyeron en él.

Palabra del Sefior. R: Gloria a ti Seiior Jesus.

HOMILIA



El Credo Niceno
Creo en un solo Dios, Padre todopoderoso, Creador del cielo y de la tierra, de todo lo
visible y lo invisible. Creo en un solo Sefior, Jesucristo, Hijo unico de Dios, nacido
del Padre antes de todos los siglos: Dios de Dios, Luz de Luz, Dios verdadero de
Dios verdadero, engendrado, no creado, de la misma naturaleza del Padre, por quien
todo fue hecho; que por nosotros lo hombres, y por nuestra salvacion bajo del cielo, y
por obra del Espiritu Santo se encarn6 de Maria, la Virgen, y se hizo hombre; y por
nuestra causa fue crucificado en tiempos de Poncio Pilato; padecio y fue sepultado, y
resucit al tercer dia, segn las Escrituras, y subio al cielo, y esta sentado a la derecha
del Padre; y de nuevo vendra con gloria para juzgar a vivos y muertos, y su reino no
tendra fin.
Creo en el Espiritu Santo, Sefior y dador de vida, que procede del Padre y del
Hijo, que con el Padre y el Hijo recibe una misma adoracién y gloria, y que hablé por
los profetas. Creo en la Iglesia, que es una, santa, catoélica y apostolica. Confieso que
hay un solo bautismo para el perdén de los pecados. Espero la resurreccion de los
muertos y la vida del mundo futuro. Amén.

ORACIONES DE LOS FIELES
LITURGIA DE LA EUCARISTIA
PREPARACION DEL ALTAR Y DE LAS OFRENDAS
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PADRE NUESTRO

Padre nuestro, que estas en los cielos,

santificado sea tu nombre; venga tu reino,

hégase tu voluntad en la tierra como en el cielo.
Danos hoy nuestro pan de cada dia,

y perdonanos nuestras ofensas,

como perdonamos a los que nos ofenden;

y no nos dejes caer en tentacidn, pero libranos del mal.

SIGNO DE PAZ
CORDERO DE DIOS
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FRACCION DEL PAN
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ORACION DESPUES DE LA COMUNION
BENDICION Y DESPEDIDA

Pueblo Libre
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"Yo soy la resurreccion y la vida;
el que cree en mi, aunque muera, vivira,

y todos los que viven y creen en mi nunca moriran".
-Juan 11
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